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Stae

SDI Germany GmbH

Anderungsnummer: 7.1
Sicherheitsdatenblatt (Entspricht Anh

ABSCHNITT 1 Bezeichnung

Bewertungsdatum: 20/08/2021
Druckdatum: 17/11/2023
L.REACH.DEU.DE

ang |l von REACH (1907/2006) - Verordnung 2020/878)

des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Produktname
Chemischer Name
Synonyme

Korrekte Bezeichnung des
Gutes

Chemische Formel

Sonstige
Identifizierungsmerkmale

Stae
Nicht anwendbar
Nicht verfligbar

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa) (enthalt Aceton); ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa) (enthalt Aceton)

Nicht anwendbar

Nicht verfugbar

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Relevante identifizierte
Verwendungen

Zur Verwendung Herstellerangaben beachten.

Verwendet davon abgeraten

1.3. Einzelheiten zum Lieferant

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon
Fax
Webseite
E-Mail

Registrierter Firmenname
Adresse

Telefon

Fax

Webseite

E-Mail

1.4. Notrufnummer
Gesellschaft / Organisation

Notrufnummer

Es werden keine spezifischen Verwendungen identifiziert, von denen abgeraten wird.

en, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

SDI Germany GmbH SDI Limited SDI (North America) Inc.

3-15 Brunsdon Street Bayswater VIC 3153
Australia

1279 Hamilton Parkway Itasca IL 60143 United

Hansestrasse 85 Cologne D-51149 Germany States

+49 0 2203 9255 0 +61 38727 7111 +1 630 361 9200
+49 0 2203 9255 200
www.sdi.com.au

germany@sdi.com.au

+61 3 8727 7222
www.sdi.com.au

info@sdi.com.au

Nicht verfligbar
www.sdi.com.au
USA.Canada@sdi.com.au
SDI HOLDINGS PTY LTD DO

Rua Dr. Reinaldo Schmithausen 3141 — Cordeiros Itajai — SC — CEP 88310-004 Brazil

+55 11 3092 7100

Nicht verfligbar

hitp://mww.sdi.com.au/

Brasil@sdi.com.au

SDI Limited CHEMWATCH HILFE IM NOTFALL (24/7)

131126 Poisons Information Centre +49 32 211121704

Sonstige Notrufnummern

Sobald die Verbindung hergestel

ABSCHNITT 2 Mégliche Gef

+613 8727 7111 +61 3 9573 3188

It und wenn die Nachricht nicht in der gewiinschten Sprache dann wahlen Sie bitte 10

ahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf der
Verordnung (EG) Nr 1272/2008
[CLP] und Anderungen [1]

Legende:

2.2. Kennzeichnungselemente

Gefahrenpiktogramme

H225 - Entziindbare Fliissigkeiten, Gefahrenkategorie 2, H315 - Veratzung/Reizung der Haut, Gefahrenkategorie 2, H317 - Sensibilisierung —
Haut, Gefahrenkategorie 1, H319 - Schwere Augenschadigung/-reizung, Gefahrenkategorie 2, H335 - STOT - SE (Reizung der Atemwege),
Gefahrenkategorie 3, H336 - Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3, betaubende Wirkungen

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI

Seite 1 Fortsetzung...
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Signalwort Gefahr

Gefahrenhinweise
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Zusatzliche Erklarung(en)
Nicht anwendbar

SICHERHEITSHINWEISE: Préavention
P210 Von Hitze, heif3en Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellen fernhalten. Nicht rauchen.
P271 Nur im Freien oder in gut belufteten R&umen verwenden.
P280 Schutzhandschuhe, Schutzkleidung, Augenschutz und Gesichtsschutz.
P240 Behalter und zu befiillende Anlage erden.
P241 Explosionsgeschiitzte elektrische/Luftungs-/Beleuchtungs-/ eigensicher Geréte verwenden.
P242 Funkenarmes Werkzeug verwenden.
P243 MaRnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen.
P261 Einatmen von Nebel / Dampf / Aerosol.

P264 Nach Gebrauch alle freiliegenden &aufReren Korper griindlich waschen.

pP272 Kontaminierte Arbeitskleidung nicht auRerhalb des Arbeitsplatzes tragen.

SICHERHEITSHINWEISE: Reaktion
P370+P378 Bei Brand: Alkoholbestéandiger Schaum oder normale Protein Schaum zum Léschen verwenden.
P302+P352 BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Waschen mit Wasser abspilen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Moglichkeit
entfernen. Weiter spulen.

P305+P351+P338
P312 Bei Unwohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt/Ersthelfer anrufen.
P333+P313 Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen [oder

P303+P361+P353
duschen].

P304+P340 BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fur ungehinderte Atmung sorgen.
SICHERHEITSHINWEISE: Aufbewahrung

P403+P235 An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Kihl halten.

P405 Unter Verschluss aufbewahren.

SICHERHEITSHINWEISE: Entsorgung

P501 Inhalt/Behalter zugelassen genehmigte Sondermiilideponie entsorgen geman einer lokalen Regulierung zufuhren.

2.3. Sonstige Gefahren

Gesundheitsschédlich beim Einatmen, bei Berlihrung mit der Haut und beim Verschlucken*.
Gefahr kumulativer Wirkungen*.

Gesundheitsschadlich: kann beim Verschlucken Lungenschaden verursachen.

Aceton Gelistet in der Europa Verordnung (EG) Nr 1907/2006 - Anhang XVII - (Einschrankungen gelten)

ABSCHNITT 3 Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1.Stoffe
Siehe "Zusammensetzung der Bestandteile" in Abschnitt 3.2

3.2.Gemische
1. CAS-Nr.
2.EG-Nr. % Name Einstufung gemaf der Verordnung (EG) Nr 1272/2008 [CLP] SCL/ Nanoskaliger Form
3.Indexnummer [gewicht] und Anderungen M-Faktor Teilcheneigenschaften
4.REACH Nummer
1. 67-64-1 Entzundbare Flussigkeiten, Gefahrenkategorie 2, Schwere
2.200-662-2 50-55 * A_ugenschad|gu_n.gl-ref|zung., Gefahrepkategone 2, Speuﬂsche NlCh_T Nicht verfiighar
3.606-001-00-8 Zielorgan-Toxizitéat (einmalige Exposition), Gefahrenkategorie 3, verfiighar

Fortsetzung...



Anderungsnummer: 7.1

1. CAS-Nr.
2.EG-Nr.
3.Indexnummer
4.REACH Nummer

4.01-2119471330-49-XXXX
Nicht verfugbar

Legende:
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% NEGE Einstufung gemén der Verordnung (EG) Nr 1272/2008 [CLP] SCL/ Nanoskaliger Form
[gewicht] und Anderungen M-Faktor Teilcheneigenschaften
betaubende Wirkungen; H225, H319, H336 [2]
20-40 acrylic Nicht anwendbar Nicht Nicht verfiigbar
monomer anwendbar

1. Geordnet nach Hersteller; 2. Klassifizierung nach der Verordnung (EU) Nr. 1272/2008 - Anhang VI; 3. Klassifizierung von C & L gezogen; * EU
IOELVs verfiigbar; [e] Substanz mit endokrin wirkenden Eigenschaften

ABSCHNITT 4 Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Augenkontakt

Hautkontakt

Einatmung

Einnahme

Falls dieses Produkt mit den Augen in Kontakt kommt:

r r v

Bei

r v w

- o w ow ow

Sofort die Augen offen halten und kontinuierlich fir wenigstens 15 Minuten mit frischem, laufenden Wasser waschen.
Befeuchtung unter den Augenlidern sicherstellen, durch gelegentliches Anheben der Unter- und Oberlider.

Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Entfernung von Kontaktlinsen nach einer Augenverletzung darf nur durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Kontakt mit der Haut:

Sofort kontaminierte Kleidung, inklusive Schuhwerk, entfernen.

Haare und Haut mit flieRendem Wasser abwaschen (und Seife, wenn verfuigbar)
Im Fall von Reizung medizinische Behandlung aufsuchen.

Falls Dampfe oder Verbrennungsprodukte eingeatmet werden: An die frische Luft bringen.

Patienten hinlegen. Warm und ruhig halten.

Falls verfugbar, medizinischen Sauerstoff durch geschultes Personal verabreichen.

Falls die Atmung flach ist oder aufgehort hat, einen klaren Luftweg sicherstellen und Wiederbelebung anwenden.
Ohne Verzdgerung ins Krankenhaus oder zum Arzt transportieren.

Suchen Sie einen Arzt auf.

4.2 Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Siehe Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf &rztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5 MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Alkoholbestandiger Schaum.
Trockenes Loschpulver.

Kohlendioxid.

L3
L4
+ BCF (wenn die Vorschriften das erlauben)
L4
L4

Wasserspriihstrahl oder Nebel - nur fiir groBe Feuer.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Feuerunvertréaglichkeit

Keine bekannt.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Feuerbekampfung

Feuer/Explosionsgefahr

r r T T TET T T T W w

r v o o ow

Feuerwehr alarmieren und Uber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann gewaltsam oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Das Einlaufen von Verschiittungen in Abfliisse oder Oberflachenwasser mit allen zur Verfligung stehenden Mitteln verhindern.
Evakuierung in Erwagung ziehen.

Feuer aus sicherer Entfernung, mit ausreichender Deckung bekampfen.

Falls ohne Gefahrdung moglich, elektrische Apparate ausschalten bis fetirgefahrliche Dampfe entfernt sind.
Mit Wasserspriihstrahl das Feuer unter Kontrolle bringen und die Umgebung abkiihlen.

Das Spriihen von Wasser auf Flissigkeitslachen ist zu vermeiden.

Behaltern, die hei sein konnten NICHT nahern.

Dem Feuer ausgesetzte Behalter mit Wasserspruhstrahl vom geschitzten Standort aus abkuhlen.

Wenn ohne Gefahrdung méglich, Behélter aus dem Feuer entfernen.

Flussigkeit und Dampfe sind hochentziindlich.

Starke Brandgefahr wenn Hitze, Flammen und/oder Oxidierungsmitteln ausgesetzt.

Dampfe konnten sich tber gro3e Strecken in Richtung der Zuindqulle ausbreiten.

Erhitzung kann Ausdehnung oder Auflésung verursachen, welche zu gewaltsamem Bersten von Behaltern fihrt.
Konnte bei Entziindung toxische Kohlenmonoxiddampfe (CO) abgeben.

Die Verbrennungsprodukte sind: Kohlendioxid (CO2) andere Pyrolyse Produkte, die typischerweise organisches Material verbrennen.

ABSCHNITT 6 MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Siehe Abschnitt 8

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

siehe Abschnitt 12

6.3. Methoden und Material fur Riickhaltung und Reinigung

Fortsetzung...
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Alle Zindqullen entfernen.

Alle ausgelaufenen Produkte sofort beseitigen.

Einatmen von Dampfen und Kontakt mit der Haut und den Augen vermeiden.

Kontrolle des Uberwachungspersonals auf Kontakt mit dem Produkt mit Schutzausriistung.
Kleine Mengen mit Vermiculit oder anderen aufsaugenden Mitteln eindammen oder aufsaugen.
Aufwischen.

Reste in einem Abfallbehalter fiir Brennbares sammeln.

Freisetzung von Kleinen
Mengen

- r T T o ww

Gebiet von Personen raumen und gegen die Windrichtung evakuieren.

Feuerwehr alarmieren und tber Ort und Art der Gefahr informieren.

Kann heftig oder explosiv reagieren. Sauerstoffgerat und Schutzhandschuhe tragen.

Eindringen von Verschittungen in Kanalisation und Oberflachenwasser mit allen Mitteln, die zur Verfigung stehen, verhindern.
Evakuierung in Betracht ziehen.

Nicht rauchen, keine offenen Lichter oder Zundqllen. Luftaustausch erhéhen.

Freisetzung verhindern, wenn ohne Gefahrdung mdoglich.

Wassersprihstrahl oder Nebel kann zum Zerstrelin/Aufsaugen von Dampfen genommen werden.
Ausgelaufenes Produkt mit Sand, Erde oder Vermiculit eindammen.

Nur funkenfreie Schaufeln und Ex-geschiitzte Geréate verwenden.

Recyclebares Produkt in gekennzeichneten Behaltern fiir Wiederverwertung sammeln.
Produktreste mit Sand, Erde oder Vermiculit aufnehmen.

Feststoffreste in gekennzeichneten Féssern zur Beseitigung sammeln.

Umgebung mit Wasser reinigen und verhindern, daf verunreinigtes Wasser in Kanalisation gelangt.
Bei Verunreinigung von Kanalisation oder Oberflachenwasser, Rettungskréfte benachrichtigen.

FREISETZUNG GROSSERER
MENGEN

- * T T T YT YTETTTETT T T

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Hinweise zur personlichen Schutzausriistung sind im Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblattes enthalten.

ABSCHNITT 7 Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalRnahmen zur sicheren Handhabung

Jeden Korperkontakt vermeiden, einschlief3lich Einatmen.

Bei Gefahr durch Exposition Schutzkleidung tragen.

Nur in gut belufteten Raumen verwenden.

Anreicherung in Gruben und Senken vermeiden.

Geschlossene Raume nicht betreten, bevor die Raumluft tberprift wurde.

Rauchen, offenes Licht, Hitze oder Ziindqtllen vermeiden.

Wéhrend des Umgangs NICHT essen, trinken oder rauchen.

Déampfe kdnnen sich beim Pumpen oder GielRen wegen entstehender statischer Elektrizitat entziinden.

KEINE Plastikeimer verwenden.

Metallbehélter erden und sichern, wenn das Produkt verteilt oder gegossen wird.

Funkenfreie Werkzeuge verwenden.

Kontakt mit unvertraglichen Stoffen vermeiden.

Behalter dicht verschlossen halten.

Physikalische Beschadigung der Behélter vermeiden. Nach der Handhabung Hande immer mit Seife und Wasser waschen.
Arbeitskleidung sollte getrennt gewaschen werden.

Gute Arbeitsverfahren anwenden.

Lagerungs- und Handhabungsempfehlungen des Herstellers einhalten.

Raumluft sollte regelmaRig auf Einhaltung von Grenzwerten tiberwacht werden, um sichere Arbeitsbedingungen einzuhalten.

Sicheres Handhaben

* o w w w E T T YTYTYTYTYTYT YT YN

Brand- und Explosionsschutz siehe Abschnitt 5

Lagern Sie an einem trockenen und gut beliifteten Ort, fern von Hitze und Sonnenlicht.

SERSE AT Lagerung zwischen 10 und 25 Grad Celsius

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berlicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignetes Behéltnis * NICHT umpacken. Nur vom Hersteller gelieferte Behalter verwenden.

LAGERUNG Lagerung mit Reduktionsmitteln vermeiden.
UNVERTRAGLICHKEIT Starke Sauren vermeiden.

Gefahrenkategorien gemaf
Verordnung (EG) Nr.
1272/2008

P5a: Entzlindbare Flissigkeiten, P5b: Entziindbare Flissigkeiten, P5c: Entziindbare Flissigkeiten

Mengenschwelle (in Tonnen)
fur geféhrliche Stoffe geméan
Artikel 3 Absatz 10 fir die
Anwendung von

P5a Unter- / Oberstufenanforderungen: 10 / 50
P5b Unter- / Oberstufenanforderungen: 50 / 200
P5c Unter- / Oberstufe Anforderungen: 5 000 / 50 000

7.3. Spezifische Endanwendungen
siehe Abschnitt 1.2

ABSCHNITT 8 Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Gberwachende Parameter

Inhaltsstoff

Aceton

DNELs
DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration

Dermal 121 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische)
Einatmen 1 210 mg/m3 (Systemische, Chronische)
Einatmen 850 mg/m3 (Lokale, Chronische)

Einatmen 1 700 mg/m3 (Systemische, Akute)
Einatmen 2 420 mg/m3 (Lokale, Akute)

Dermal 43 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *

PNECs
Kompartiment

10.6 mg/L (Wasser (Frisch))

21 mg/L (Wasser - Sporadisch Release)

1.06 mg/L (Wasser (Meer))

30.4 mg/kg sediment dw (Sediment (StiBwasser))
3.04 mg/kg sediment dw (Sediment (Marine-))
29.5 mg/kg soil dw (Soil)

Fortsetzung...
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DNELs PNECs

inhaltssiof DNEL Abgeleitete Nicht-Effekt Konzentration Kompartiment

Einatmen 151 mg/m3 (Systemische, Chronische) *
Oral 43 mg/kg bw/day (Systemische, Chronische) *
Einatmen 151 mg/m3 (Lokale, Chronische) *
Einatmen 302 mg/m?3 (Systemische, Akute) *

100 mg/L (STP)

* Werte fir General Population

Arbeitsplatzgrenzwert

DATEN ZU DEN INHALTSSTOFFEN

Wert (8 Wert (15
Quelle Inhaltsstoff Substanzname Stunden) Minuten) Momentanwert Bemerkungen
EU Konsolidierte Liste von 500 ppm /
Arbeitsplatz-Grenzwerte Aceton Acetone 1210 mg/m3 Nicht verfugbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar

(Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

Deutschland TRGS 900 —

Grenzwerte fur die Atmosphére Aceton Aceton 500 ppm / Nicht verfligbar Nicht verfigbar Nicht verfligbar
: 1200 mg/m3
am Arbeitsplatz
Deutsc_:t_]land Empfohlene 500 ppm / 2400 mg/m3 / ) i vgl. Abschn. XII;"SchwGr: B; Hllnwe|s auf
Expositionsgrenzwerte - Aceton Aceton 1200 ma/m3 1000 pom Nicht verfiigbar Voraussetzung fur Gruppe C siehe
MAK-Werte 9 pp Begrundung
Notfallgrenzen
Inhaltsstoff TEEL-1 TEEL-2 TEEL-3
Aceton Nicht verfligbar Nicht verfigbar Nicht verfigbar
Inhaltsstoff Original IDLH Uberarbeitet IDLH
Aceton 2,500 ppm Nicht verfugbar

STOFFDATEN

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Bei entziindbaren Flussigkeiten und entziindbaren Gasen kann eine 6rtliche Abluftventilation oder eine abgeschlossene Ventilation fur den
gesamten Prozess erforderlich sein. Das Absaugsystem muf3 explosionsgeschiitzt sein.

Luftverunreinigungen, die am Arbeitsplatz entstehen, bewegen sich mit unterschiedlichen Geschwindigkeiten, die die notwendige
Geschwindigkeit der Luftzirkulation bestimmen, mit der die Luftverunreinigung zuverlassig beseitigt werden kann.

Art der Verunreinigung Luftgeschwindigkeit
Losemittel, Dampfe, Entfetten, Entgasen von Tanks (in ruhiger Luft) gni:sn_)oS m/s (50-100

Aerosole, Rauch aus Metallschmelzen Unterbrochene Containerbefiillung, langsame Férderbander

Freisetzungen, Schweif3en, Dampfe von Metallbeschichtungen, Beizen ((die aus einem Bereich geringer 0.5-1 m/s (100-200

Luftgeschwindigkeit in den Bereich der Entstehung freigesetzt werden) ffmin)
Direkter Strahl, Spriihlackierung, Abfiillen von Fassern, Beladen von Férderbéandern, Staube durch Zerreiben, 1-2.5 m/s (200-500
Gasfreisetzung fimin)
8.2.1. Geeignete technische
Steuerungseinrichtungen Innerhalb der Bereiche ist der zutreffende Wert abhéngig von:
Unteres Ende des Bereichs Oberes Ende des Bereiches
1. Raumluft strémt minimal 1. Storende Luftbewegung

2. Verunreinigungen geringer Giftigkeit oder mit ausschlieBlich belastigendem Charakter 2. Verunreinigungen hoher Giftigkeit
3. Unterbrochene, geringe Entwicklung 3. Hohe Entwicklung, starke Last
4. Starker Abzug 4. Geringer Abzug, nur Ortliche Kontrolle

Praktische Erfahrungen zeigen, dass die Stromungsgeschwindigkeit mit der Entfernung zur Absaugung rapide abnimmt. Grundsatzlich nimmt die
Geschwindigkeit mit dem Quadrat der Entfernung von der Absauganlage ab (in einfachen Fallen). Daher muf? die Luftgeschwindigkeit unter
Berlicksichtigung der Entfernung zur Verschmutzungsquille eingestellt werden. Die Luftgeschwindigkeit am Absaugventilator muB bei der
Absaugung von Losemitteln mindestens 1-2 m/s (200-400 f/min.) in zwei Metern Entfernung zur Absaugung betragen. Weitere mechanische
Einflisse, die zu Leistungsbeeintrachtigungen der Absauganlage fiihren kénnen, machen es notwendig bei der Einrichtung der Absaugung die
theoretische Luftgeschwindigkeit um den Faktor 10 zu erhéhen.

8.2.2. Individuelle
SchutzmaRnahmen, zum
Beispiel personliche *
Schutzausrustung @ @

* Schutzbrille mit Seitenschutz.

* Chemikalienschutzbrille. [AS/NZS 1337.1, EN166 oder nationales Aquivalent]

* Kontaktlinsen koénnen eine besondere Gefahr darstellen; weiche Kontaktlinsen kénnen Reizmittel in sich aufnehmen und konzentrieren. Eine
schriftliche Handlungsanweisung tber das Tragen von Kontaktlinsen bzw. das Verbot der Verwendung von Kontaktlinsen sollte fir jeden
Arbeitsplatz bzw. jede Aufgabe erstellt werden. Diese Handlungsanweisung sollte auch eine Uberpriifung der Kontaktlinsenabsorption und
-aufnahme fiir die benutzten Arten von Chemikalien umfassen und eine Auflistungen von Verletzungserfahrungen. Medizinisches Personal
und Erste-Hilfe-Personal sollte im Herausnehmen von Kontaktlinsen ausgebildet sein und entsprechende Hilfsmittel sollten sténdig bereit
liegen. Im Falle von chemischer Beeintrachtigung der Augen, fangen Sie sofort an, die Augen auszuspulen und entfernen Sie Kontaktlinsen,
sobald als moglich. Die Kontaktlinsen sollten beim ersten Anzeichen von Augenrétung- oder Augenentziindung entfernt werden.
Kontaktlinsen sollten in einer sauberen Umgebung entfernt werden, erst nachdem die Arbeiter die Hande griindlich gewaschen haben. [CDC
NIOSH Current Intelligence Bulletin 59]

Augenschutz/Gesichtsschutz
tragen.

Hautschutz Siehe Handschutz nachfolgend

Fortsetzung...
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Chemikalienschutzhandschuhe tragen, z.B. aus PVC
Sicherheitsschuhe oder Sicherheitsgummistiefel tragen.

Siehe Anderer Schutz nachfolgend

e Overalls.

e PVC-Schirze.

® Bei starker Exposition kann ein PVC-Schutzanzug erforderlich sein.

e Augenspllleinheit.

o Stellen Sie sicher, dass eine Sicherheitsdusche zur Verfligung steht.

Hinweis: Baumwoll- oder Polyester/Baumwoll-Overalls bieten nur Schutz gegen leichte oberflachliche Kontamination, die nicht bis auf die Haut
durchdringt. Die Overalls sollten regelmé&Rig gewaschen werden. Wenn das Risiko einer Exposition der Haut hoch ist (z.B. beim Aufraumen von
verschiitteten Flussigkeiten oder wenn die Gefahr von Spritzern besteht), sind chemikalienbestandige Schirzen und/oder undurchléssige
Chemikalienschutzanziige und -stiefel erforderlich.

Atemschutz
Typ AX Filter mit ausreichender Kapazitat (AS / NZS 1716 & 1715, entspricht EN

Handschuh — In Empfehlungsreihenfolge 143:2000 und 149:2001, ANSI Z88 oder national)

AlphaTec® 02-100
MICROFLEX® 63-864

MICROFLEX® Diamond Grip® MF-300

TouchNTuff® 83-500
AlphaTec® 15-554
BioClean™ Ultimate BUPS
DermaShield™ 73-711
MICROFLEX® 73-847

MICROFLEX® NeoPro® NPG-888

MICROFLEX® Neogard® C52

Wo die Gas/Partikel-Konzentration in der Atmungszone den "Expositionsstandard" (oder
ES) erreicht bzw. Uibersteigt, ist Atemschutz erforderlich.

Das Ausmass des Schutzes variiert mit beiden, dem Gesichtsteil und der Filterklasse, die
Art des Schutzes hangt vom Filtertyp ab.

Schutzfaktor (Min) Halbmaske Vollmaske Elektrisch betriebenes Atemgerat

10x ES Luftlinie* AX-2 AX-PAPR-2 7
20x ES - AX-3 -
20+ x ES - Luftlinie** -

* - Dauerzufluss; ** - Dauerzufluss oder positive Drucknachfrage
~ - Vollgesicht

Patronenatemschutzmasken sollten nie fuir Notfall Eindringen oder in Bereichen
unbekannter Dampfkonzentrationen oder Sauerstoffgehalt verwendet werden. Der
Trager muss gewarnt werden, den kontaminierten Bereich sofort zu verlassen beim
Erkennen einer Geruchsentwicklung durch das Beatmungsgerat. Der Geruch kann
anzeigen, dass die Maske nicht korrekt funktioniert, dass die Dampfkonzentration zu
hoch ist oder dass die Maske nicht korrekt angebracht ist. Aufgrund dieser
Einschrankungen wird nur eine eingeschrankte Verwendung von
Patronenatemschutzmasken als angemessen angesehen.

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

siehe Abschnitt 12

ABSCHNITT 9 Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen

Physikalischer Zustand

Geruch
Geruchsschwelle
pH (wie geliefert)

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt (°
C)

Anfangssiedepunkt und
Siedebereich (° C)

Flammpunkt (°C)

Verdampfungsgeschwindigkeit

Entzundlichkeit

Obere Explosionsgrenze (%)

Untere Explosionsgrenze (%)
Dampfdruck (kPa)
Wasserldslichkeit

Dampfdichte (Air = 1)
nanoskaliger Form Léslichkeit

PartikelgroRRe

9.2. Sonstige Angaben
Nicht verfugbar

Nicht verfligbar

Spezifische Dichte (Wasser =

flussige 1) 0.8-1.15

Nicht verfugbar Oktanol/Wasser-Koeffizient Nicht verfiigbar
Nicht verfugbar Zundtemperatur (°C) Nicht verfugbar
Nicht verfigbar Zersetzungstemperatur Nicht verfiigbar
Nicht verfigbar Viskositéat (cSt) Nicht verfligbar
gels before boiling Molekulargewicht (g/mol) Nicht anwendbar
Nicht verfugbar Geschmack Nicht verfiugbar

Explosionsgefahrliche

Nicht verftigbar Eigenschaften

Nicht verfiigbar

Nicht verfugbar ngg;zt‘:arggs Nicht verfigbar
13 Surface Tension (dynrlr(]:’\n:/r:)]; Nicht verfiigbar
3 Flichtige Komponente (%vol) Nicht verfugbar
Nicht verfigbar Gasgruppe Nicht verfiigbar
mischbar pH-Wert einer Losung (1%) Nicht verfuigbar
Nicht verfigbar VOCg/L Nicht verfligbar

Nanoskaliger Form

Nicht verfugbar Teilcheneigenschaften

Nicht verflgbar

Nicht verfugbar

Fortsetzung...
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Stae

ABSCHNITT 10 Stabilitat und Reaktivitat

10.1.Reaktivitat

10.2. Chemische Stabilitat

10.3. Mdglichkeit gefahrlicher
Reaktionen

10.4. Zu vermeidende
Bedingungen

10.5. Unvertrégliche
Materialien

10.6. Gefahrliche
Zersetzungsprodukte

siehe Abschnitt 7.2

* Unvertragliche Materialien.
* Produkt wird als stabil angesehen.
* Gefahrliche Polymerisation wird nicht auftreten.

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 7.2

siehe Abschnitt 5.3

ABSCHNITT 11 Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Einatmen

Einnahme

Hautkontakt

Augen

Chronisch

Stae

Aceton

Legende:

ACETON

akute Toxizitat
Hautreizung / Veratzung

Schwere Augenschéden /
Reizung

Atemwegs-oder
Hautsensibilisierung

Durch das Material kann bei empfindlichen Personen Atemwegsreizung ausgelost werden. Der Korper reagiert auf diese Reizung mit spater
auftretenden Lungenschaden.

Einatmen des Dunstes/Dampfes kann Schwindel und Schléfrigkeit hervorrufen. Es kann zu weiteren Begleiterscheinungen, wie Narkose,
Schlafrigkeit, reduzierter Aufmerksamekeit, Verlust der Reflexe, Koordinationsproblemen und Schwindelanfallen kommen.

Versehentliches Verschlucken des Produktes kann die Gesundheit beeintrachtigen.

Wiederholte Exposition kann zur Bildung von Hautrissen, Schuppung oder Austrocknung — nach normaler Handhabung und Einsatz — fithren.
Offene Wunden/Schnitte, abgeschiirfte oder gereizte Haut sollte nicht diesem Material ausgesetzt werden

Der Eintritt in den Blutkreislauf durch - zum Beispiel - Schnittwunden, Hautabschiirfungen oder Wunden kann unter Umstanden korperliche
Schaden mit gefahrlichen Auswirkungen hervorrufen. Untersuchen Sie die Haut griindlichst, bevor Sie das Material einsetzen und stellen Sie
sicher, dass jegliche &uRerlichen Hautschéden entsprechend geschiitzt bzw. abgedeckt sind.

Das Produkt kann bei bestimmten Personen zu Hautentziindungen fiihren.

Es gibt Hinweise darauf, dal? das Material bei manchen Personen Augenreizung verursachen kann und bei manchen Personen zu
Augenschaden innerhalb von 24 Stunden oder mehr nach dem Eindringen der Substanz fiihren kann. Es kann zu Schéden an der Hornhaut
kommen. Wenn die Behandlung nicht fachgerecht und sofort erfolgt, kann dies zu permanentem Verlust des Augenlichtes fiihren.
Bindehautentziindung kann auftreten, wenn man wiederholt der Substanz ausgesetzt ist.

Langfristige Exposition zu Reizstoffen der Luftwege, kann moglicherweise zu Erkrankungen der Luftwege - verbunden mit
Atmungsschwierigkeiten und damit verbundenden korperlichen Problemen - hervorrufen.

Hautkontakt fiihrt bei einer groBeren Anzahl von Personen, und zwar in einer gréReren Haufigkeit, als es auf Grunde der normalen
Bevdlkerungsverteilung erwartet wiirde, zu einer Sensibilisierung.

Verlangerter oder wiederholter Hautkontakt kann mdéglicherweise zu trockener Haut mit Rissen und Reizung fiihren - Es kann eine mégliche
Dermatitis folgen.

Die Akkumulierung der Substanz im menschlichen Kérper ist wahrscheinlich und kann méglicherweise einige Bedenken hervorrufen, wenn man
wiederholt oder langfristig der Substanz berufsbedingt ausgesetzt ist.

TOXIZITAT REIZUNG
Nicht verfugbar Nicht verfiigbar
TOXIZITAT REIZUNG

Dermal (Kaninchen) LD50: 20000 mg/kgl2! Eye (human): 500 ppm - irritant

Inhalation(Mouse) LC50; 44 mg/L4h[?] Eye (rabbit): 20mg/24hr -moderate

Oral(Rat) LD50; 5800 mg/kgl2] Eye (rabbit): 3.95 mg - SEVERE

Eye: schadliche Wirkung beobachtet (reizend)[l]

Haut: keine negativen Auswirkungen beobachtet (nicht reizend)m
Skin (rabbit): 500 mg/24hr - mild
Skin (rabbit):395mg (open) - mild

1 Wert aus Europa ECHA registrierte Stoffe erhalten -.. Akute Toxizitat 2 * Wert aus Herstellers SDB erhalten. Wenn nicht anders angegeben
werden Daten von RTECS - (Register of Toxic Effects of Chemical Substances) extrahiert

Das Material kann nach langerer oder wiederholter Exposition Hautreizungen verursachen und kann eine Kontaktdermatitis (nicht-allergisch)
produzieren. Diese Form der Dermatitis ist haufig durch Hautrétung (Erythem) und Schwellung der Epidermis gekennzeichnet. Histologisch kann
es ein interzellulares Odem der schwammartigen Schicht (Spongiés) und ein intrazellulares Odem der Epidermis sein.

Fur Aceton:

Die akute Toxizitat von Aceton ist gering. Aceton ist kein Hautreizstoff oder Sensibilisator, entfernt aber Fett von der Haut und reizt auch die
Augen. Tierversuche zeigen, dass Aceton Anamie verursachen kann. Studien am Menschen haben gezeigt, dass eine Exposition gegentiber
Aceton bei einem Pegel von 2375 mg/m3 keine negativen Auswirkungen auf die emotionale Regulation, das Verhalten oder die Lernfahigkeit
einer Person hat.

X Karzinogenitat | X
v Fortpflanzungs- | X
v STOT - einmalige Exposition

o STOT - wiederholte Exposition | 2

Fortsetzung...
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Mutagenizitat | Aspirationsgefahr | X

Legende: > — Daten entweder nicht verfugbar oder nicht fillt die Kriterien fur die Einstufung
»" — Klassifizierung erforderlich zur Verfugung zu stellen Daten

11.2 Angaben uber sonstige Gefahren

11.2.1. Endokrinschéadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

11.2.2. Sonstige Angaben

ABSCHNITT 12 Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
Stae Nicht ) ; , , Nicht Nicht
verfiigbar Nicht verfugbar Nicht verfugbar verfugbar verfgbar
ENDPUNKT Test-Dauer (Stunden) Spezies Wert Quelle
LC50 96h Fisch 3744.6-5000.7mg/L 4
NOEC(ECx)  12h Fisch 0.001mg/L 4
Aceton
EC50 72h Algen oder andere Wasserpflanzen 5600-10000mg/I 4
EC50 48h Schalentier 6098.4mg/L 5
EC50 96h Algen oder andere Wasserpflanzen 9.873-27.684mg/l 4
Legende: Extrahiert aus 1. IUCLID Toxizitatsdaten 2. Europa ECHA Registrierte Substanzen - Okotoxikologische Informationen - Aquatische Toxizitat 4.

US EPA, Okotox Datenbank - Aquatische Toxizitatsdaten 5. ECETOC Wassergefahrdungs- Beurteilungsdaten 6. NITE (Japan) -
Biokonzentrationsdaten 7. METI (Japan) - Biokonzentrationsdaten 8. Lieferantendaten

NICHT in Kanalisation oder Oberflachenwasser einleiten.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Inhaltsstoff Persistenz: Wasser/Boden Persistenz: Luft

Aceton NIEDRIG (Halbwertszeit = 14 Tage) MITTEL (Halbwertszeit = 116.25 Tage)

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Inhaltsstoff Bioakkumulation

Aceton NIEDRIG (BCF = 0.69)

12.4. Mobilitat im Boden
Inhaltsstoff Mobilitat
Aceton HOCH (KOC =1.981)

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

P B T
Relevanten verfugbaren Daten nicht verfugbar nicht verfigbar nicht verfuigbar
PBT x x X
vPVB x x X
PBT Kriterien erfullt? nein
vPVB nein

12.6. Endokrinschadliche Eigenschaften
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fiir endokrine Stérungseigenschaften gefunden.

12.7. Andere schadliche Wirkungen
In der aktuellen Literatur wurden keine Beweise fur Ozonabbaueigenschaften gefunden.

ABSCHNITT 13 Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Lochern Sie die Kontainer entsprechend, um ein mogliches Wiederverwenden zu verhindern. Vergraben Sie diese anschliessend in einer
daflr autorisierten Landdeponie.

Lassen Sie es NICHT zu, dass Reinigungswasser von Reinigungsaktionen oder von der Ausristung her in die Abfliisse gelangt.

Es ist moglicherweise erforderlich, daR samtliches Reinigungswasser zur Aufreinigung eingesammelt werden muB, bevor es entsorgt
Produkt- / Verpackungsentsorgung werden kann. In allen Fallen unterliegt eine Entsorgung via die Abwasserkanéle den ortlichen Regulierungen bzw. Gesetzen und diese
sollten zuerst in Erwagung gezogen werden.

Wo Zweifel bestehen, kontaktieren Sie die verantwortlichen Behérden.

Befragen Sie die staatliche Abfallwirtschaftsbehérde zu Entsorgungs- Optionen.

Fortsetzung...
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Vergraben Sie Riickstéande in einer genehmigten Deponie.
Nicht verfugbar
Nicht verfagbar

ABSCHNITT 14 Angaben zum Transport

Bewertungsdatum: 20/08/2021
Druckdatum: 17/11/2023

Gefahrzettel
Meeresschadstoff NICHT
Landtransport (ADR-RID)
14.1. UN-Nummer oder 1993

14.2. Ordnungsgemale

14.3. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe 1}
14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere

ID-Nummer

UN-Versandbezeichnung

VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

Klasse 3

Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

Gefahrkennzeichen (Kemler-Zahl) 33
Klassifizierungscode F1
Gefahrzettel 3

Sonderbestimmungen 274 601 640C; 274 601 640D

Begrenzte Menge 1L
Tunnelbeschrankungscode D/E
Lufttransport (ICAO-IATA / DGR)
14.1. UN-Nummer 1993

14.2. Ordnungsgemale

14.3. Transportgefahrenklassen

UN-Versandbezeichnung

14.4. Verpackungsgruppe Il

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere

VorsichtsmaBnahmen fiir
den Verwender

ICAO/IATA-Klasse 3
ICAO / IATA Nebengefahr Nicht anwendbar

ERG-Code 3H

Nicht anwendbar

Sonderbestimmungen

Nur Fracht: Verpackungsvorschrift

Nur Fracht: Hochstmenge/Verpackung

Passagier- und Frachtflugzeug: Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte
Passagier- und Frachtflugzeug Begrenzte Mengen Verpackungsvorschrift

Maximale Menge / Verpackung bei Passagier- und Frachttransporte mit begrenzter Menge

Seeschiffstransport (IMDG-Code / GGVSee)

141
14.2

14.

w

. UN-Nummer 1993

. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung

. Transportgefahrenklassen

14.4. Verpackungsgruppe 1l

14.5

14.6.

Umweltgefahren

Besondere
VorsichtsmaBnahmen fir
den Verwender

IMDG/GGVSee-Klasse 3

IMDG Nebengefahr Nicht anwendbar

Nicht anwendbar

EMS-Nummer F-E, S-E

Sonderbestimmungen 274

Begrenzte Mengen 1L

A3
364
60 L
353
5L
Y341
1L

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa) (enthalt Aceton); ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa) (enthalt Aceton)

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C gréRer als 110 kPa) (enthalt Aceton); ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C hochstens 110 kPa) (enthalt Aceton)

ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C héchstens 110 kPa) (enthalt Aceton); ENTZUNDBARER FLUSSIGER
STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C groRer als 110 kPa) (enthalt Aceton)

Fortsetzung...
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Stae
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer 1993
14.2. OrdnungsgemaRe ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C hichstens 110 kPa) (enthéalt Aceton); ENTZUNDBARER FLUSSIGER
UN-Versandbezeichnung STOFF, N.A.G. (Dampfdruck bei 50 °C gréRer als 110 kPa) (enthélt Aceton)
14.3. Transportgefahrenklassen 3 Nicht anwendbar

14.4. Verpackungsgruppe 1l

14.5. Umweltgefahren Nicht anwendbar

Klassifizierungscode F1

14.6. Besondere Sonderbestimmungen 274; 601; 640C|274; 601; 640D
VorsichtsmaBnahmen fiir Begrenzte Mengen 1L
denl Sl endey Bendtigte Gerate PP, EX, A

Feuer Kegel Nummer 1

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten
14.7.1. Massengutbeférderung geméaR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und geméaR IBC-Code

Nicht anwendbar

14.7.2. Bulk-Transport gemaR MARPOL Annex V und dem IMSBC-Code
Produktname Gruppe

Aceton Nicht verfugbar

14.7.3. Bulk-Transport gemafl dem IGC-Code
Produktname Schiffstyp

Aceton Nicht verfligbar

ABSCHNITT 15 Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch

Aceton wurde auf der folgenden Regulierungsliste gefunden

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte

Deutschland Empfohlene Expositionsgrenzwerte - MAK-Werte - Klassifikationen von Schwangerschaftsrisikogruppen und Keimzellmutagene

Deutschland TRGS 900 — Grenzwerte fir die Atmosphare am Arbeitsplatz

Die Europaische Union (EU) die Verordnung (EG) NR 1272/2008 tber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen - Anhang VI

EU Konsolidierte Liste von Arbeitsplatz-Grenzwerte (Arbeitsplatz-Richtgrenzwerten)

EU REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Anhang XVII - Beschrankungen fir die Herstellung, das Inverkehrbringen und die Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe,
Gemische und Gegenstande

Europa EG-Verzeichnis

Europaische Union - Europaisches Inventar bestehender handelsiiblicher chemischer Substanzen (EINECS)

Germany Classification of Substances Hazardous to Waters (WGK)

Dieses Sicherheitsdatenblatt ist in Ubereinstimmung mit der folgenden EU-Gesetzgebung und den jeweiligen Anpassungen - soweit anwendbar -: Richtlinien 98/24 / EG, - 92/85 /
EWG - 94/33 / EG - 2008/98 / EG, - 2010/75 / EU; Mit der Verordnung (EU) 2020/878; Verordnung (EG) Nr 1272/2008 als durch ATPs aktualisiert.

Informationen nach 2012/18/EU (Seveso lll):
Seveso Kategorie P5a, P5b, P5c

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Fur diesen Stoff/dieses Gemisch wurde vom Lieferanten keine Stoffsicherheitsbeurteilung dur chgefiihrt.
15.3. Einstufung von Stoffen und Gemischen in Wassergefahrdungsklassen

Zubereitung ist WGK 1
Name WGK Partitur Quelle
ACETON 1 von Verordnung

Nationaler Inventarstatus

Nationale Inventar Stellung
Australien - AlIC / Australien Ja

Nicht den industriellen Einsatz

Kanada - DSL Ja

Kanada - NDSL Nein (Aceton)
China - IECSC Ja

Europa - EINECS / ELINCS / Ia

NLP

Fortsetzung...
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Nationale Inventar Stellung
Japan - ENCS Ja
Korea - KECI Ja
Neuseeland - NZloC Ja
Philippinen - PICCS Ja
USA - TSCA Ja
Taiwan - TCSI Ja
Mexiko - INSQ Ja
Vietham - NCI Ja
Russland - FBEPH Ja

Ja = Alle Bestandteile sind im Inventar
Legende: Nein = Einer oder mehrere der CAS-gelisteten Inhaltsstoffe befinden sich nicht im Inventar. Diese Zutaten kénnen ausgenommen sein oder
erfordern eine Registrierung.

ABSCHNITT 16 Sonstige Angaben

Bearbeitungsdatum 20/08/2021
Anfangsdatum 16/11/2015

Volltext Risiko-und Gefahrencodes

Zusammenfassung der SDS-Version

Version Datum der Aktualisierung Abschnitte aktualisiert
6.1 01/11/2019 Einmalige System-Update. HINWEIS: Dies kann oder kann nicht die Einstufung GHS andern
7.1 20/08/2021 Classification Anderung aufgrund der vollen Datenbank Gefahren Berechnung / Update.

Weitere Informationen

Die Einstufung (Klassifikation) der Gemisch und seiner einzelnen Bestandteile beruft sich auf offizielle und maRgebende Quellen, sowie auf unabhéngige Berichte durch das SDI
Limited unter Verwendung vorhandener Literaturreferenzen.

Das Sicherheitsdatenblatt (SDS) ist ein Instrument zur Gefahrenkommunikation und sollte zur Unterstitzung bei der Risikobewertung verwendet werden. Viele Faktoren bestimmen,
ob die gemeldeten Gefahren am Arbeitsplatz oder in anderen Umgebungen Risiken darstellen. Risiken kdnnen anhand von Expositionsszenarien bestimmt werden. MaRstab der
Verwendung, Haufigkeit der Verwendung und aktuelle oder verfiigbare technische Kontrollen miissen bertcksichtigt werden.

Detaillierte Informationen hinsichtlich Personenschutz-Ausristung beziehen sich auf die folgenden EU CEN Standards:

EN 166 - Personlicher Augenschutz

EN 340 - Schutzkleidung

EN 374 - Schutzhandschuhe gegen Chemikalien und Mikroorganismen.

EN 13832 - Schuhe zum Schutz gegen Chemikalien

EN 133 - Gerate zum Atemschutz

Abkirzungen und Akronyme

PC TWA: Zulassige Konzentration - Zeitgewichteter Mittelwert

PC STEL: Zulassige Konzentration-Kurzzeitexpositionsgrenzwert
IARC: Internationale Agentur fir Krebsforschung

ACGIH: Amerikanischer Verband der Staatlichen Industriehygieniker
STEL: Kurzzeitexpositionsgrenzwert

TEEL: Vorubergehender Grenzwert fir Notfallexposition

IDLH: Unmittelbar lebens- oder gesundheitsgefahrdende Konzentrationen
ES: Expositionsstandard

OSF: Geruchssicherheitsfaktor

NOAEL: Kein beobachteter negativer Effekt

LOAEL: Niedrigster beobachteter negativer Effekt

TLV: Schwellengrenzwert

LOD: Grenze des Nachweises

OTV: Geruchsschwellenwert

BCF: BioKonzentrations-Faktoren

BEI: Biologischer Expositionsindex

DNEL: Abgeleiteter Wirkungsschwellenwert

PNEC: Vorhergesagte wirkungslose Konzentration

rF YT TTTroTroTroTTETETETETETTTTT

AlIC: Australisches Inventar der Industriechemikalien

DSL: Liste inlandischer Stoffe

NDSL: Liste auslandischer Stoffe

IECSC: Inventar der chemischen Stoffe in China

EINECS: Europaisches Inventar der Altstoffe

ELINCS: Europaisches Verzeichnis der auf dem Markt vorhandenen chemischen Stoffe
NLP: Nicht-mehr-Polymere

ENCS: Inventar vorhandener und neuer chemischer Stoffe

KECI: Koreanisches Altstoffinventar

NZIoC: Neuseeléndisches Chemikalieninventar

PICCS: Philippinisches Inventar von Chemikalien und chemischen Stoffen

TSCA: Gesetz zur Kontrolle giftiger Stoffe

TCSI: Taiwanisches Verzeichnis chemischer Stoffe

INSQ: Nationales Verzeichnis der chemischen Stoffe

NCI: Nationales Chemikalieninventar

FBEPH: Russisches Register potenziell geféhrlicher chemischer und biologischer Stoffe
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Die hier aufgefiihrten Informationen sind nach bestem Wissen und Gewissen erstellt worden. Wir geben jedoch keinerlei ausdriickliche oder implizierte Garantie tiber die Richtigkeit

Fortsetzung...
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der Angaben oder die Ergebnisse aus deren Nutzung.

Other information:

Prepared by: SDI Limited

3-15 Brunsdon Street, Bayswater Victoria, 3153, Australia
Phone Number: +61 3 8727 7111

Department issuing SDS: Research and Development
Contact: Technical Director
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